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SIMPLE. INTELLIGENT. FIABLE.

La fiahilité est la caractéristique la plus importante de
toute source d’alimentation d’urgence. Sans elle, toutes
les autres fonctionnalités et avantages deviennent insi-
gnifiants. Heureusement, une solution innovante et
fiable existe désormais pour simplifier grandement
’installation et réduire considérablement les codts liés
aux mateériaux, a la main-d’ceuvre, a la surveillance et a
I’entretien : le systeme Nucleus.

Dans une configuration traditionnelle, les enseignes
normalement allumées sont alimentées par le réseau
électrigue, tandis que les appareils normalement éteints
recgoivent du courant continu provenant d’unités de bat-
teries indépendantes lors d’une panne. Cela nécessite
géneralement deux cables distincts pour raccorder les
appareils d’urgence, voire un troisieme fil si la commu-
nication entre les unités est cahlée. Le systeme Nucleus
regle ces problemes en n’exigeant qu’un seul cable a

deux conducteurs, au lieu d’un minimum de deux ou
trois. Les drivers Nucleus intégrés a chagque appareil
déterminent si celui-ci fonctionne en mode normale-
ment allumé ou normalement éteint, et permettent la
communication avec le logiciel Nucleus.

De plus, le Nucleus est un systeme 24 VCC qui utilise un
seul cable a deux conducteurs, avec un calibre minimum
de 14 AWG, pour alimenter les pictogrammes « homme
qui court » et les appareils déportes, tout en assurant la
communication sur une distance pouvant aller jusqu’a
120 metres [390 pieds), gu’ils soient en mode normale-
ment allumé ou éteint. Cela élimine le besoin d’alimenta-
tion CA provenant du réseau pour les enseignes, rédui-
sant ainsi considérablement les colts d’installation.

Le systeme Nucleus offre une solution élégante, écono-
mique et hautement fiable pour les besoins modernes
en éclairage d’urgence.
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Le systeme Nucleus est une unité de batterie centralisée et compacte d’une capacité

de 144 W, offrant une autonomie d’une heure répartie uniformément sur B sorties

[canaux], chacune ne dépassant pas 54 W ou 20 appareils par canal. Si une capacité
supplémentaire est requise, une batterie additionnelle de 180 W peut étre ajoutée pour
prolonger la durée d’alimentation (voir le tableau de puissance sur la fiche technique

pour plus de détails).

Nucleus fonctionne avec un seul cable a deux conducteurs basse tension (24 V) qui
alimente les pictogrammes « homme qui court », les phares satellites et assure la com-

munication — éliminant complétement le besoin d’un conducteur CA (hydro).

Quinze produits AimLite sont compatibles avec le systeme Nucleus : 8 enseignes et 7

phares satellites.

Etant une batterie centralisée, le systéme Nucleus ne nécessite qu’un seul point de

AimLite

NUCLEUS

maintenance et de service, ce gui en fait une solution extrémement rentable et efficace.
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La fonction d’essai automatique permet
de mettre le systeme d’'urgence a I'essai
selon les exigences du code de préven-
tion des incendies du Canada. Tous les
essais et les changements apportés
au systeme sont enregistrés. Les rap-
ports sont ensuite acheminés automa-
tiguement par courriel pour un entretien
efficace. Si une lampe ne s’allume plus,
VOUS recevez une

notification par courriel.

PRINCIPALES
CARACTERISTIQUE

SURVEILLANCE
ET ENTRETIEN

Par exemple, s’il existe une variation
de poids dans le systeme, le logiciel de
Nucleus crée un rapport accessible sur
la plateforme Web et envoie un mes-
sage d’erreur a l'utilisateur principal
par courriel. Comme il est possible de
nommer les unités selon une appellation
particuliere, I'utilisateur principal pour-
ra facilement identifier ou se trouve le
luminaire défectueux dans I'édifice pour
procéder ensuite a son remplacement.

Une solution tout-en-un qui regle les posi-
tions de mise en marche et de mise en arrét
normales ainsi que la communication au
moyen de la méme paire de cables.

Elle permet de surveiller le systeme
d’éclairage en effectuant de fagcon automa-
tigue des essais gu’exige le code national
du batiment.

Nucleus se raccorde a I'Internet via un
cable Ethernet et se contrdle au moyen de
I'appli ou du Web partout sur la planete.

Le contrdle, le fonctionnement et la sur-
veillance de tous les systemes de Nucleus
installés dans plusieurs édifices peuvent
s’opérer a distance dans un méme groupe
utilisant la plateforme Weh Nucleus.

Un rapport d’entretien est généré; il est dis-
ponible sur I'appli ou sur la plateforme Web.
Tout avis d’erreur et autres renseignements
importants sont acheminés a un utilisateur
predéfini.

Nucleus est une hatterie centralisée de
sorte gu’un seul point de service est requis.

La fonction d’essai
automatique permet
de mettre le systeme
d’'urgence a I'essai
selon les exigences du
code de prévention des
incendies du Canada.
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ADAPTATION
RESEAUTAGE
A LUTILISATEUR

Le systeme Nucleus est doté d’une
fonction automatique de recherche et
de programmation d’éclairage.
Lutilisateur principal peut identifier
chaqgue unité dans un edifice au
moyen d’une appellation ou d’un

code unigue. Lentretien éventuel est

Contrdlez la plateforme Web

simplifié et on évite les erreurs pénibles Nucleus via I'application ou le

de codification.

Web de n’importe ou dans le
monde

o
.

Méme paire de fils pour les
enseignes normalement
ouvertes, les phares satellites
normalement éteints et la
communication



RESEAUTAGE

Grace a la fonctionnalité de Nucleus,
toutes les commandes, les opérations
et 'entretien sont centralisés. Enfin,

le plein potentiel du systeme Nucleus
est mis en évidence par le biais de son
logiciel de visualisation. Nucleus se rac-
corde a I'lnternet via un cable Ethernet
et se controle au moyen de 'appli ou du
Web a tout endroit sur la planete.

Une seule personne peut visualiser tous
les systemes d’éclairage d’urgence de
plusieurs édifices dans le méme réseau
a partir de n’importe quel endroit a I'aide
d’une connexion Internet. Linformation
sur I'état du systeme est acheminée a
I'utilisateur principal par eeurriel.




Cablage de connexions du systeme

Cablage du systeme et de I'appareil

Vous pouvez vous référer au schéma ci-dessous pour le cadblage du systeme et des appareils. Veuillez
effectuer les connexions appropriées entre I'alimentation CA entrante et le transformateur, en fonction de
votre tension d’entrée.

Veuillez noter que chague luminaire connecté au Nucleus ne nécessite que deux conducteurs en courant
continu [DC). Le systeme prend en charge une distance de cablage allant jusqu’a 120 métres (390 pieds])
par circuit avec du fil 14 AWG, pour une puissance totale de 54 W par canal, ne dépassant pas 20 appareils
répartis uniformément sur les 6 canaux.

Il N’y a aucun changement dans l'installation des enseignes et appareils déportés compatibles avec ce
systeme, a I'exception du fait que seule une alimentation en courant continu est requise pour les enseignes
(au lieu d’un cablage AC et DC]. Pour cette raison, veuillez vous référer ala fiche d’instructions d’installation
fournie avec chacune des enseignes et phares satellites compatibles.
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Cablage de I'unité a batterie

Avant de procéder au cablage de l'unité de batterie, assurez-vous que la boite du transformateur est hors
tension ou temporairement déconnecteée.

A. Insérez les fils du circuit électrique a travers les trous situés en haut du hoitier. Ensuite, connectez
chaque circuit électrique de EC1 a ECB. (point #1 ci-dessous] Note: Les blocs de jonction acceptent des
fils de 18AWG a 14AWG, pour les fils de calibre 12AWG ou 10AWG, des réducteurs de calibre sont inclus
avec le systeme.

B. Connectez le connecteur de la batterie. [point #2 ci-dessous)
C. Connectez le port Ethernet dans le connecteur RJ45 Port 1. (point #3 ci-dessous]

D. Pour une application spécifique, des sorties relais sont nécessaires. Si des sorties relais sont requises,
proceédez a la connexion. Notez que le relais 1 est normalement ouvert; les relais 2 et 3 sont des
commutateurs. (point #4 ci-dessous)

E. Pour une application spécifique, des interrupteurs sont nécessaires. Si des interrupteurs sont utilisés,
procédez a la connexion en utilisant 11 a 14. (point #5 ci-dessous)

F. Connectez le cordon d'alimentation principal de la boite du transformateur. (point #6 ci-dessous)

#5 Entrée de boucle de courant
#4 3x sortie sans-potentiel 1x FAS, 1x 3Ph entrée de surveillance, entrée I1a |4
Relais 1 congu comme un NOC,
relais 2 et 3 comme passage

2x sortie de controle DC
DC-01et DC-02

#12 ou B circuits électriques
EC1, EC2, EC3, EC4,
ECS5, ECB

#B6 Connection principale
L, N, PE

#2 Connection batterie

Connecteur batterie

#3 Connections réseau
Connecteur RJ45 (Ethernet]

PLEASE REFER TO THE SPECIFICATION SHEET FOR MORE DETAILS NUcLEus # & 7



NUCLEUS
ECLAIRAGE D’URGENCE

INTELLIGENT

Lo systéma d'dololirogs durgenos Hudeus st ure salution Innosants, dotde de ocaraotéris-
Haues parfectionrées smboltdss dano un aesarmblogs doonornigua. Valol un opparall Irrbégrd
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au moyer d'un odble Ethernet ot paut &tre contrild & partr de n'importes oo dans la manda.
&lnal, on peut oontrilar plus d'une unitd & Fintdrisur d'un ssul ddifios out an gérant & distanos
I'dclairage de plusisurs bitiments & partir d'un ssul lau d'ooods. D8 pluo, un seul point dar-
tretisn eat requle, car || est malntsnant pooslbla de mooorder les snoalgnes des "homme qul
pourt et las phares ootallttes & sotra unité de batteris Huolaus centralisde. Tous leo sooolo Bt
toutes loo modfoeiore apportdes su oystéme sont corneotés. Les rapports sont oobsrmindo
automatiquament par courriel pour assursrun sntratien afflooos.

CARACTERISTIDUES ET SPECIFICATIONS

CIRCUIT ELECTRIQUE

= Entréa 120/2 77374 VOA,
ragulation oélsctionnables

* Borta 24 VGO

= T 'W rmesdrnum rdparts
unifarmémant arvtra 8
caraux d'erirés saro
ennéder 54 W par ool
d'artnses

= 2bloos de jorotion par canal
d'artnses

*  Pulsoonos Sleorious dekdd W
rasdmurn pour ure durda
d¥olsrags d'urgenos de 20
& B0 minutes ot stancard

Un bloo-batteries additionnsl
paut Stre ajouth pour ure
duréa prolorgss

Charger limbmtewr da
oourart snddremant
outornatiqua

Flla & randa ment supdiaurs
Eomal automatdoue
programmabla

Port Etrerret
Affichags TFT

4 boutons de
fonctionnamant

MECANIQUE

* Fabrioaton an aoler

* Firi da peinture sn poudre
ralr aststondand

* 3 trous de sarmum pour
Iratallatan murals

* 18 débouchures de 20 mm
défongobles pour faclitar s
ciblaga

* DOébounhurss demtréa da
oondult

AimlLite

DISPOSITIFS
COMPATIBLES

* Ermaelgnac. RPET, RPALWY,
RPWP, RFOB, RFVR, RFEF,
RPEL, RPN

*  Phors oatellts RS, RMH,
RMME, FI-¥10, RF) VD [ it
gimple ou doubla]. RMMB,
RMMER [tHia oimpls]

COMFORMITE

= Cartitid pour CEs 222
Hid1-16

BOUREE DE LUMIERE
TENBIDH A L' ENTREE [V &]

PUIBEANCE [W]

o= @

DEL

B0, 277, 347

CAMALDY MAXIMUM

OIBPOBITIFE BRANCHER HAIMLIM

Pourlaa détallo complets da garante, @1l wous plattvoir noo tarmas ot conditiore dars rotre ol bts Irrternet.

=0

Lao dornées sont bosdes our deo seoolo réolisés dano un milleu contrdlé et sont représentotiyas de la performance relatise du bellast

Lo parformarcs scrbuslls peut sarsr salon lae cordiiors de fonotlonrsment.

Tout prodult ot sujet & ahangament ou discontinuation en tout tamps sans préosie.
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NUCLEUS

GUIDE DE COMMANDE

HUCLELEB-8 24 144 [1 HEURE] DEL BOFETY347 HOR

COMPLEMENT

NUMERD DE

PROOEIT

HUC-B-BATT EXTEMSION OE BATTERIE ET CABINET POUR
MUCLEUE [COMMANDER SEPAREMENT]

ACCESSOIRE

NUEERD DE
Eall

HUC-ZONEB MUCLEUE PAMNEAL CONTROLE B EMT 130ART AC GRIB

PUISSANCE DU MODELE'

HUCLELE-B a4 w BEW B0 W 24w

HUCLELIE-B + HLICB-BATTT  180W 160 % 1= W 2w
! Concudter wokre raprssntont pour plus de détalle
T4 Iresrrirton limitba & 180w

L]

gy iy _a--\.l_.--\.
i [
R L L S

OO00000
T T L L L

LA L L L L L

T .

e T T T T T

izi3%mm
4.7%8in

1.

it @ |

VEUILLEZ VOUS REFERER A LA FICHE TECHNIQUE POUR PLUS DE DETAILS NUCLEUS # & 9



RPST

ENSEIGNE HOMME QUI

COURT EN ACIER

Enseigne pour speécifications

Les lignes épurées des enseignes de sortie commerciales en acier de la

série RPST offrent une apparence moderne. Le boitier en acier de haute
gualité élimine les fuites de lumiere et fournit une illumination et une
uniformité supérieure. La série RPST offre une grande variété d'options.

= o| NUCLEUS
SZ°| compATBLE Q:D

ENVOI

()

DEL @

05 @®

RAPIDE
Energy Verified
Energie Verifiée
RPST M -
SERIE |QTE DE FACES MONTAGE COULEUR TENSION CC* OPTIONS
RPST |U-FACES UNIVERSELLES |M - UNIVERSEL|WHT - BLANC UNVDC - TENSION DE SECOURS ATD', BKO, BNO, K5, PGD, SPW,
1- FACE SIMPLE BLK - NOIR UNIVERSELLE CC SELECTION VDR, WGD? LBN
2 - FACE DOUBLE GRY - GRIS BA24vCC 0 - SANS INDICATEURS

CUS - COULEUR SUR

DEMANDE [SPECIFIER)

NUC - PILOTE NUCLEUS

BAT - ALIMENTATION PROPRE 90 MINUTES
BAT1- ALIMENTATION PROPRE 120 MINUTES

(DOUBLE FACE SEULEMENT)
VANTdaAe®
D U URDRDLUL

NOTE: LOPTION AVEC
INDICATEUR N’EST
DISPONIBLE QU'AVEC
LE MODELE SIMPLE
OU DOUBLE.

*Si seulement le courant alternatif est requis, sélectionnez I'option UNVDC et ne connectez pas les fils CC lors de l'installation.
TATD disponible avec BAT and BATT.

2 Spécifier le montage.
10 N RPST

VEUILLEZ VOUS REFERER A LA FICHE TECHNIQUE POUR PLUS DE DETAILS




RPVR

VANDAL RESISTANT
NBC2015 COMPLIANT

The RPVR series

environm

0

is designed to withstand extremely abusive

ents like correctional facilities and schools. The signs
are constructed from 16 gauge steel with an integral Lexan shield.
Available in AC only, AC/DC and internally self-powered versions.

DEL @

NMB NUCLEUS
005 COMPATIBLE

@

Energy Verified
Energie Vérifiée

RPVR - /
. . COULEUR .
SERIES |QTE DEFACES |MONTAGE DU CADRE TENSION C.C. OPTIONS
RPVR 1- FACE SIMPLE |C- PLAFOND | WHT - BLANC UNVDC - TENSION OE SECOURS UNIVERSELLE CC |ATD', BKO?, BNO?, SPW, VCC, WGD®
2 -FACE DOUBLE |W - MURAL CUS - COULEUR DE 8,12 ET 24V
EMITE O- SANS INDICATEUR
E - EXTREMITE SUR BAT - ALIMENTATION PROPRE 90 MINUTES
DEMANDE (DOUBLE FACE SEULEMENT)
1 BAT1 - ALIMENTATION PROPRE 120 MINUTES
[SPECIFIER] | NuE - PILOTE NUCLEUS VAT QA e s

0D U UR DR DL UL

Note: L'option avec indicateur
n’est disponible qu’avec le
modele simple ou double.

* Si seulement le courant alternatif est requis, sélectionnez I'option UNVDC et ne connectez pas les fils CC lors de l'installation.
' ATD est disponible avec BAT et BAT1.
2 Disponible seulement avec I'option.

2 OP Spécifier le montage.




RPEL

ECLAIRAGE SUR LA TRANCHE
MONTAGE UNIVERSEL

L& séria d'snoalgres da sortls commarclales & corbour lumineux RPEL offre urs allures propra
ot distirots dane las areironnaments Intérioure. Ls montags universsl on ourfeos et standard
oo [Tretalaton de bottlsr srcesstrd sn optlon. Lo séris RPEL aet deponlble en werolons & all-

mantation propra Interre.

ﬂﬁ" e .El B @ g _
Fy, g AR el f—] + | pangy et
Eorarpbs Vsl
RPEL - /
SERIE UTE’ DE FACES MONTAGE COULEUR TENSION CC [vCC) OPTIONS
RPEL U - FACES M - MONTAGE BSH - ALUMINIUM | BAT - ALIMENTATION PROPRE |CCWH - EMBOUTS ET PLATFONNIER BLANC
UNIVERSELLES UNIVERSELLE BROSSE' 90 MINUTES? [POUR ALUMINUM BROSSE SEULEMENT)

1- FACE SIMPLE

BAT1 - ALIMENTATION

0 - SANS INDICATEURS (FACE DOUBLE
SEULEMENT)

VATAELN
D U URDR DL UL

Note: Loption avec indicateur n’est disponible
gu’avec le modele simple ou double.

PROPRE 120 MINUTES?
NUC - PILOTE NUCLEUS

2 - FACE DOUBLE

"Embouts et plafonnier noirs (standard)
2 Les versions BAT, et BAT1 ne sont pas destinées 3 étre installées sur des générateurs

12 W\ RPEL VEUILLEZ VOUS REFERER A LA FICHE TECHNIQUE POUR PLUS DE DETAILS



RPWP - RAINSTORM

CONFORME AUX NORMES CNB2015
NEMA4X

Lasérie d’enseignes RPWP, homologuée contre les intempéries et conforme
aux normes NEMA4X et EEMAC4X, est congue pour étre utilisée dans des

environnements extrémes. Le boitier entierement étanche convient aux
conditions a I'extérieur et a I'exposition aux jets d’eau. Le modeéle est
disponible en versions CA seulement, CA/CC et a alimentation propre.

O_ | enororrs NMB NUCLEUS (SD@
@. DEL = | mouiLes @ 005 COMPATIBLE
Energy Verified
Energie Vérifiée
RPWP GRY - /
- - COULEUR
SERIES |QTE DE FACES MONTAGE DU CADRE COULEUR FACE(S) | TENSION CC* OPTIONS
RPWP 1- FACE SIMPLE |C - PLAFOND GRY - GRIS |GRY - GRIS UDC - TENSION DE SEOUR UNIVERSEL CC ATD', BKO, BNO, SPW, WGD?
2 - FACE DOUBLE |W - MURAL [STANDARD) DEB,12ET 24V 0 - SANS INDICATEUR
E - EXTREMITE BK - NOIR BAT - ALIMENTATION PROPRE 90 MINUTES (DOUBLE FACE
P - SUSPENDU [INTERIEUR |BAT1-ALIMENTATION PROPRE 120 MINUTES SEULEMENT]
SEULEMENT) |NUC - PILOTE NUCLEUS VANTd A e w
D U UR DR DL UL

* Si seulement le courant alternatif est requis, sélectionnez I'option UNVDC et ne connectez pas les fils CC lors de I'installation.
' ATD est disponible avec BAT et BAT1.
2 Spécifier le montage.




RPALW ,
ALUMINIUM EXTRUDE

Les lignes épurées des enseignes commerciales en aluminium de la série
RPALW offrent une esthétique moderne. Laluminium extrudé permet
d’obtenir une enseigne rigide, durable et |Iégere. Disponible en versions
CA seulement, CA/CC et a alimentation propre interne.

= ol NUCLEUS NMB sp®
&Z°| covpATBLE @ DEL @ 005 C
Energy Verified
Energie Vérifiée
RPALW M - /
SERIES |QTE DE FACES MONTAGE COULEUR TENSION CC* DPTIONS
RPALW  [1-FACE SIMPLE |M-UNIVERSEL |WHT - BLANC UNVDC - TENSION DE SECOURS ATD', BKO, BNO, K5, LXS?,
2 - FACE DOUBLE [STANDARD) UNIVERSELLE CCDEB A 24V CC PGD? SPW, VOR, WGD?, LBN
U - FACES - -
UNIVERSELLES BLK - NOIR BAT - ALIMENTATION PROPRE 80 MINUTES (ot e o o
GRY - GRIS BAT1 - ALIMENTATION PROPRE 120 MINUTES

BSH - ALUMINIUM BROSSE
CUS - COULEUR
SUR DEMANDE
[SPECIFIER)

NUC - PILOTE NUCLEUS

[DOUBLE FACE SEULEMENT)

VAT AELR
D U URDRDL UL

* Si seulement le courant alternatif est requis, sélectionnez I'option UNVDC et ne connectez pas les fils CC lors de I'installation.
' ATD est disponible avec BAT et BAT1.
2 Spécifier le montage.

14 W\ RPALW
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RPDB series of commercial decorative die cast aluminum exit signs are
the perfect match of aesthetics and durability. The die cast construction
produces an extremely rigid housing while the highly machined brushed
housing lends a high-end look. The series has been designed to meet the
C860 standard using energy efficient LEDs, with energy consumption
as low as 1.9 W AC. Faceplates are hinged and snap into place for ease

RPDB
THIN RUNNING MAN
DIE CAST ALUMINUM

of installation.

NMB = ol NucLEus SP®
@ DEL @ 005 SZL°)| covpABLE C
Energy Verified
Energie Vérifiée
RPDB - /
~ . COULEUR CADRE/ |COULEUR "
SERIES |QTE DE FACES ARRIERE PLAQUE AVANT TENSION CC OPTIONS
RPDB 1- FACE SIMPLE |WHT - BLANC WHT - BLANC UNVDC - TENSION DE SECOURS | ATD' - AUTOTEST DIAGNOSTIQUE AUTOMATIQUE
2 -FACE DOUBLE (STANDARD) (STANDARD) UNIVERSELLE CC K5 - DEBOUCHURE 1/2 PO POUR MONTAGE
BLK - NOIR BLK - NOIR DEBG,12ET 24V SUSPENDU
BSH - ALUMINIUM | BSH - ALUMINIUM | g a1 _ A| IMENTATION PROPRE | WGD? - GRILLE DE PROTECTION [COMMANDER
BROSSE BROSSE 90 MINUTES SEPAREMENT)
BAT1- ALIMENTATION PROPRE |LXG - ECRAN DE POLYCARBONATE (COMMANDER
120 MINUTES SEPAREMENT)
NUC - PILOTE NUCLEUS 0 - SANS INDICATEUR (DOUBLE FACE SEULEMENT)
VAT Qe R
0O U UR DR DL UL

* Si seulement le courant alternatif est requis, sélectionnez I'option UNVDC et ne connectez pas les fils CC lors de l'installation.
1 ATD est disponible avec BAT et BAT1.
2 Spécifier le montage.

VEUILLEZ VOUS REFERER A LA FICHE TECHNIQUE POUR PL|




RPSP

ENSEIGNE EN PLASTIQUE
DE UHOMME QUI COURT

La série d’enseignes en plastique de ’hnomme qui court RPSP est adaptée
aux applications institutionnelles et parcs immobhiliers. Elle est faite de
thermoplastique durable, |éger et résistant aux impacts. Disponible en
versions CA seulement, CA/CC et a alimentation propre interne.

=L o| NUCLEUS ENVOI
2| compatiaLe (233 RAPIDE @ DEL <s p®
RPSP WHT
OTE DE FACES'
SERIES ET MONTAGE COULEUR TENSION CC (VCC) OPTIONS
RPSP U - UNIVERSELLES | WHT - BLANC |UNVDC - TENSION DE SECOURS UNIVERSELLE CC DE WGD - GRILLE DE PROTECTION

1- FACE SIMPLE'
2 - FACE DOUBLE'

6A24
BAT - ALIMENTATION PROPRE 90 MINUTES
BAT1 - ALIMENTATION PROPRE 120 MINUTES
NUC - PILOTE NUCLEUS

[COMMANDER SEPAREMENT)?
O - SANS INDICATEURS
[FACE DOUBLE SEULEMENT)

VAT A e R
D U URDRDL UL

"L'unité vient standard comme face universelle. Une face simple ou double ne doit étre spécifiée que lorsque vous choisissez des fibres non standard.

2Spécifier le montage

16 W\ RPSP
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DELUGE - RPN
ENSEIGNE A PICTOGRAMME POUR
EMPLACEMENTS MOUILLES ET ANTI-VANDALE

La série de gualité commerciale RPN d’enseignes a pictogramme
d’un homme qui court est anti-vandale et congue en fonction des
environnements extrémes. Lunité, congue a partir d’'un boitier en
polycarbonate, conserve un intérieur scellé grace a un joint d’étanchéité
continu intégré. De plus, le témoin lumineux et l'interrupteur de test
sont scellés et étanches. Se décline en versions CA/CC et autonome (a
alimentation propre interne).

ENDROITS CERTIFICATION NMB k10 A
MOUILLES P 005 D’

GUIDE DE COMMANDE

@ DEL

(G

RPN -
SERIE |OTE DE FACES MONTAGE |COULEUR DU CADRE |TENSION CC [VCC) DOPTIONS
RPN 1- FACE SIMPLE |BLANK - BLK - NOIR UNVOC - TENSION DE SECOURS UNIVERSELLE |ATD' - AUTOTEST STANDARD
2 - FACE DOUBLE |UNIVERSEL | WHT - BLANC CCDEBA24 CW? - TEMPERATURE DE -20°C A +40°C
BAT - ALIMENTATION PROPRE 90 MINUTES 0 - SANS INDICATEURS
BAT1 - ALIMENTATION PROPRE 120 MINUTES (FACE DOUBLE SEULEMENT]
NUC - PILOTE NUCLEUS VATAELR

D U URDRDL UL

'Disponible avec BAT & BAT1 seulement
2Disponible avec BAT seulement

0

|

DELUGE - RPN

|



DELUGE - RMN
PHARE SATELLITE POUR EMPLACEMENTS
MOUILLES ET ANTI-VANDALE

La série de phares satellites RMN pour emplacement mouillé et anti-
vandale est congue en fonction de conditions d’environnement extrémes.
Les lampes versions simple ou double sont logées dans un hoitier en
polycarbonate et totalement protégées des intempéries a I'aide d’'une
garniture d’étanchéité.

66

NUCLEUS @ DEL \(_), ENDROITS CERTIFICATION NMB ABSORPTION s P® s p@
c:éo COMPATIBLE = | MOUILLES P 005 )/)/: D'IMPACT
SANITATIOP
GUIDE DE COMMANDE - DEL
RMN -
SERIE OTE DE PHARES TENSION [VCC) PUISSANCE (W] TYPE DE LAMPE COULEUR
RMN 1- PHARE SIMPLE 06-24V- BA24 4W- 4 WATTS LR- LED BLK- NOIR
2- PHARE DOBLE LA- LED WHT - BLANC
12-24V- 12A24 BW-  BWATTS LA- LED
7W-  7WATTS
1- PHARE SIMPLE NUC-  PILOTE NUGLEUS EW- 5WATTS LA- LED
2- PHARE DOBLE NUC-  PILOTE NUCLEUS 25W- 2.5 WATTS
EW- 5WATTS

18 |\
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RMSM
PHARES SATELLITES
PAR18/MR16

CONSTRUCTION EN PLASTIQUE

SIMPLE, DOUBLE

La série de phares satellites PAR18/MR16 RMSM offre I'équilibre
parfait entre la valeur et la performance. Les phares satellites
sont entierement réglables et les deux optionsd’inclinaison et de
rotation sont a verrouillage. Le plafonnier standard est congu pour
une installation directe sur les boites de raccordement électrigues.

D%

NUCLEUS
COMPATIBLE

@ DEL

NMB
005

GUIDE DE COMMANDE - DEL

@

RMSM
SERIE | QUANTITE DE PHARES voLrs WATTAGE (W) |TYPE DE LAMPE |COULEUR OPTIONS
[V CC DPERATIONNEL)
RMSM  |1- PHARE SIMPLE 06-12V - BA12 3w-3 LJ - DEL WHT - BLANC LCP, VDR, WGD
2 - PHARE DOUBLE 4W - 4 [STANDARD)
3 - PHARE TRIPLE 5W-5 BLK - NOIR
4 - PHARE QUADRUPLE |12-24V- 12A 24 BW - B LA - DEL
[PLAFONNIER DE 7W -7
12" DIA. REQUIS) 24V- 24 4W - 4 LR - DEL
5W-5 LA - DEL
1- PHARE SIMPLE NUC - PILOTE NUCLEUS 5W-5
_ LJ - DEL
2 - PHARE DOUBLE NUC - PILOTE NUCLEUS :@VYSE'E
VEUILLEZ VOUS REFERER A LA FICHE TECHNIQUE POUR PLUS DE DETAILS 77 19




PHARES SATELLITES DECORATIFS

MONTAGE EN SURFACE MR16
SIMPLE, DOUBLE

La série commerciale de phares satellites MR16 RMMB représente
I'union entre I'éclairage d’urgence utilitaire et le design intérieur
soucieux de I'esthétique. Le boitier tout en métal moulé sous pression
est entierement réglable grace a une inclinaison et un pivot a serrage a
friction sans outil. Le plafonnier est congu pour s’installer directement
dans les boites de raccordement standards

NUCLEUS Q:D ENVOI NMB ®
COMPATIBLE RAPIDE 005

GUIDE DE COMMANDE - DEL

RMMB - /
. . VOLTS TYPE DE
SERIE | QUANTITE DE PHARES VR ST WATTS [W) LAMPE COULEUR OPTIONS
RMMB | 1- PHARE SIMPLE 0B-24V - BA 24 4W - 4 WATTS  |LR - DEL WHT - BLANC LCP - SANS PLAFONNIER
2 - PHARE DOUBLE [STANDARD) VDR - VIS ANTI-VANDALISME
5W-5WATTS |LA- DEL _
3- PHARE TRIPLE BLK-NOIR | (o MMANDER SEPAREMENT)
- 12-24V- 12A24 BW - B WATTS |LA- DEL !
4 - PHARE QUADRUPLE PGO - ECRAN DE POLYCARBONATE
[PLAFONNIER DE 12" DIA. REQUIS) 7W -7 WATTS
1- PHARE SIMPLE NUC-  PILOTE NUCLEUS |5W - 5 WATTS | LA - DEL
2 - PHARE DOUBLE NUC-  PILOTE NUCLEUS |2.5 - 2.5 WATTS
5W - 5 WATTS

20 W' N2 VEUILLEZ VOUS REFERER A LA FICHE TECHNIQUE POUR PLUS DE DETAILS




PHARES SATELLITES COMPACTS

MONTAGE EN SURFACE MR16

SIMPLE, DOUBLE

L
La série commerciale de phares satellites MR16 RMMB représente
'union entre I'éclairage d’urgence utilitaire et le design intérieur
soucieux de I'esthétique. Le boitier tout en métal moulé sous pression
est entierement réglable grace a une inclinaison et un pivot a serrage a
friction sans outil. Le plafonnier est congu pour s’installer directement
dans les boites de raccordement standards
= o| NUCLEUS ENVOI NMB ‘
.6, ° COMPATIBLE % RAPIDE @ 005 sp®
GUIDE DE COMMANDE - DEL
RMMB /
- - VOLTS TYPE DE
SERIE QUANTITE DE PHARES [VCC OPERATIONNEL] WATTS (W] LAMPE COULEUR OPTIONS
RMMB 1- PHARE SIMPLE 06-24V- BA24 4W -4 WATTS |LR-DEL WHT - BLANC LCP - SANS PLAFONNIER
2 - PHARE DOUBLE (STANDARD) VDR - VIS ANTI-VANDALISME
5W-5WATTS |LA-DEL -
3~ PHARE TRIPLE BLK-NOR (o OMMANDER SEPAREMENT]
- 12-24V - 12A24 BW - B WATTS LA - DEL B
4 - PHARE QUADRUPLE PGD - ECRAN DE POLYCARBONATE
[(PLAFONNIER DE 12" DIA. REQUIS) 7W -7 WATTS
1- PHARE SIMPLE NUC - PILOTE NUCLEUS |5W - 5 WATTS LA - DEL
2 - PHARE DOUBLE NUC - PILOTE NUCLEUS |2.5-2.5 WATTS
5W -5 WATTS

' L'option LCP uniguement disponilbe avec phare simple

VEUILLEZ VOUS REFERER A LA FICHE TECHNIQUE POUR PLUS DE DETAILS
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PHARE SATELLITE ENCASTRE

PLAFOND ENCASTRE MR16
CARDAN REGLABLE

La série commerciale de phare satellite encastré MR16 RMMG a été
congue pour se confondre dans les décors modernes. La boite arriere
peut étre installée de différentes fagons au-dessus des plafonds
suspendus ou en gypse et seules la lampe et la plague de garniture
compacte sont visibles. Les plagues de garniture s’enclenchent dans le
boitier et sont offertes dans une variété de couleurs et de finis

=

NUCLEUS NMB
COMPATIBLE 005

@

GUIDE DE COMMANDE - DEL

RMMG —1 /
. NUMBER OF VoLTS
SERIE HEADS [VCC OPERATIONNELI— | WATTS TYPEDE LAMPE  |COULEUR OPTIONS
RMMG 1- PHARE SIMPLE 0B-24-BA12 4W-4WATTS |LR - DEL WH - BLANC [STANDARD]) SO - SOUARE TRIM'
BK - NOIR
5W-5WATTS |LA - DEL SCH - CHROME SATINE
12-24-12 A 24 BW - 6 WATTS |LA - DEL CUS - COULEUR SUR COMMANDE
(SPECIFIER)
7W -7 WATTS
1- PHARE SIMPLE |NUC - PILOTE NUCLEUS |5W - 5 WATTS | LA - DEL

"For Black square trim, contact your rep for availahility

22 '\
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RMMGR ,
PHARE SATELLITE POUR RENOVATION

MR16 RECESSED CEILING
ADJUSTABLE GIMBAL

The RMMGR series of commercial remodeler MR16 remotes has been
designed to blend seamlessly into modern decors. The bhackbox can
be mounted in a variety of ways above suspended or drywall ceilings,
leaving only the lamp and compact trim plate visible. Trimplates snap into
the housing and come in a variety of colours and finishes

N o| NUCLEUS
.@_ COMPATIBLE

NMB
005

@

@

GUIDE DE COMMANDE - DEL

RMMEGR —1 — / — /
= VOLTS WATTS TYPE DE
SERIE NOMBRE DE PHARES ||\ w) ATE COULEUR OPTIONS
RMMGR 1- PHARESIMPLE|06-24V 6T024 4W- 4WATTS |[LR-DEL |WHT- BLANC [STANDARD) |SOR- FINITION CARREE'
REMODELER OPERATIONNEL BLK- NOIR
SCH- CHROME SATINE
5W- 5WATTS |LA-DEL |CUS- COULEUR SURCOM-
MANDE [SPECIFIER)
12-24V  12VDCTO24VDC |BW- BWATTS |LA- DEL
OPERATIONNEL  |7W - 7 WATTS
1-  PHARE SIMPLE |NUC - PILOTE NUCLEUS |5W- 5WATTS |LA - DEL

" Pour la finition carrée noire, contactez votre représentant pour connaitre la disponibilité

VEUILLEZ VOUS REFERER A LA FICHE TECHNIQUE POUR PLUS DE DETAILS
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RMQVD ,
PHARE SATELLITE RESISTANT
AU VANDALISME

DOUBLE CUBE EN LEXAN

La série de phares satellites résistants au vandalisme RMQVD procure
un éclairage d’urgence fiable pour les zones sujettes aux abus et aux
acceés non autorisés. Les assemblages de lampes sont entierement
protégés par une paire de cubes en Lexan moulé monopiéces et robustes
et contenant chacun une lampe. Chague cube peut loger un assemblage
simple ou double de lampes. Le cahinet tout en acier durable offre une
plague de couvercle enveloppante pour augmenter la protection et la
force.

NUCLEUS NMB
COMPATIBLE 005

GUIDE DE COMMANDE - DEL

RMQVD — /
- QUANTITE voLTS WATTS TYPE
SERIE | nE LAMPES tvee) wl pe Lampe | COULEUR OPTIONS
RMOVD |1- 1LAMPE PAR PHARE |0G-24 BA12 4W- 4WATTS LR- DEL |WHT- BLANC (STANDARD] | VOR, WGD
(2 LAMPES) BLK- NOIR
2- 2 LAMPES PAR PHARE 5W- SWATTS |LA- DEL
(4 LAMPES] 12-24 12A24 BW- BWATTS |LA- DEL

7W- 7 WATTS

1- TLAMPE PARPHARE |NUC- PILOTENUCLEUS|5W- 5 LA- DEL
(2 LAMPES]

2- 2LAMPES PAR PHARE |NUC - PILOTE NUCLEUS |25 W 2.5 WATTS
(4 LAMPES]) 5W- 5 WATTS

24 L\ 2 VEUILLEZ VOUS REFERER A LA FICHE TECHNIQUE POUR PLUS DE DETAILS



NOTES

25 VEUILLEZ VOUS REFERER A LA FICHE TECHNIQUE POUR PLUS DE DETAILS F¥ 25
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